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Rușii iarăși se retrag pe 
întreg frontul, - spre linia 

Varșo via-I vangorod.
Germanii își adună ostile intre rîurile VISTULA și B ZUR A.

In UNGARIA puțini Ruși mai sunt și și de-aci se retrag. Trupele aus- 
troungare au’început atacul la poalele Carpaților.

Armata austroungară, după retragerea din Sîrbia, se pregătește acum pentru 
a reținea pe Sîrbi, la granița BOSNIEI și în Sîrmiu.

In BELGIA țin încă luptele delà Ypern și canalul Yser, la Nieuport și 
Bixschote, în urma atacului irancezo-englez, e în curgere o mare, luptă.

In FRANCIA tot starea vechie.
Adjutantul Țarului Rusiei, colonelul de stat major Misotzky, a sosit la 

București, fiind trimis de Țarul.

Mersul războiului.
mare a Rușilor, s’a retras și 
n’a voit să iee lupta.

De aceea se spune, că su 
făr pierderi uriașe și că în
treagă armata li se’zdrobește 
așa de râu că înainte de pri
măvară nu va mai putea fi 
folosită la nimic. Se retrage 
acum înlăuntrul țării, ca să 
ierneze și ca să adune noui 
puteri pe primăvară.

Despre luptele cu Sirbii, 
decînd s’a vestit oficios re
tragerea armatei noastre 
din Sîrbia, nu s’au mai dat 
știri. Abia o știre mai nouă 
ne spune atîta, că armata 
austroungară face acum noui 
pregătiri, își strînge din nou 
rîndurile atît la rîul Sava, în 
Sirmiu, cît și în Bosnia pentru 
ca deocamdată să pună sta
vilă înaintării Sîrbilor, iar mai 
încolo să poată porni apoi 
un nou atac împotriva lor.

In Belgia luptele decurg 
tot așa de înverșunate ca și 

mai nainte. Ypernul și canalul 
Yser sunt ținta Germanilor, 
dar armatele franceze engleze 
și belgiene se apără din răs
puteri, ba mai nou chiar a- 
ceste au pornit un mare atac 
din spre marginea mării, la 
Nievport și Bixschote, unde după 
cum spun știrile, e în cur
gere o mare luptă.

lată acum știrile mai nouă:

Lupta cea mare
din Polonia-rusească.
Rușii în retragere

Rușii iarăși se retrag în cele 
mai multe puncte ale frontului 
uriaș de luptă, ce îl au în fața 
Germanilor și ai alor noștri.

După-ce delà Lodz au fost 
siliți a se retrage spre Lowitz, 
— ei și-au retras pe rînd și ce
lelalte părți ale frontului*lor și 
aripele, pentru a veni în legă

tură, oarecum în linie, cu cen
trul retras.

Așa doresc adecă Rușii 
să se rînduiască pentru o nouă 
mare îmbrățișare cu Germanii 
și Austroungarii ce îi cercetează 
la ei acasă, în Polonia-rusească, 
— dar știrile ce le dă condu
cerea armatei germane și austro
ungare, spun, că aceste armate 
nu le dau Rușilor pace a 
se rîndui și a se așeza iară bine 
în șănțuiri tari, — ci îi neliniș
tesc prin neîntrerupte atacări 
și le zădărnicesc planul de așe
zare cu tihnă și în locuri de 
tot bune lor!

Iacă știrile oficioase cari spun 
despre mersul lucrurilor în Po
lonia-rusească:

Berlin, 17 Dec. — Noi 
(Germanii și Austroungarii) 
urmărim pe întreagă linia pe 
Rușii ce se retrag, în Galiția 
și în Polonia de sus.

— La Lisko, Krasno, Jaslo 
și în Valea-Biala, puteri mai 

In săptămîna trecută răz
boiul pare a fi ajuns la o 
nouă desfășurare. Rușii înain
tea puterilor unite germane 
și austroungare, 2U început 
să se retragă pe întreg fron
tul de luptă de peste 400 de 
kilometri. Se retrag din Un
garia, din Qaliția-apuseană, 
din Polonia de miazăzi, de 
de mijloc și de miază noapte. 
Pe urma lor armatele noas
tre unite înaintează cu pași 
grabnici, dar și cu mare bă
gare de samă. Retragerea Ru
șilor însă nu merge cum ar 
trebui, din pricină, că drumu
rile lor de țară și cele de fer 
și cărările bătucite de altă
dată și podurile sunt toate 
nimicite de mai nainte vreme, 
cînd armata germană a înain
tat aproape de Varșovia, dar 
în fața puterii de trei-ori mai
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mari rusești fac împotrivire, 
in valea rîului Dunajecz (delà 

.Krakau spre răsărit, aproape 
de Tarnow, în Galiția), fron
tul armatelor noaste a înain
tat până la Zakliczyn. Și 
Bochnia am cuprins’o de 
nou noi.

— In Polonia - de - jos 
ariergardele (trupele de apă- 
rare^în spate), a oștilor ru
sești, după lupte scurte, au 
fost silite a se retrage din 
naintea oștilor noastre aliate.

— In Carp ați, Rușii nu 
s’au lăsat încă de înaintat 
prin valea pasului Laiorcza.

— In partea de sus a văii 
Bistriței, la Nadvorna, am res
pins un atac al inimicului.

— Garnizoana din Prze- 
mysl a făcut o nouă ieșire 
(spre a ataca pe Rușii ce l 
împresoară), și la acest nou 
atac honvezii unguri s’au dis
tins prin cuprinderea unui 
punct întărit cu droturi din
țat! Ca de regulă, și de data 
asta armata noastră s’a întors 
în cetate, cu prinsonan și ma
șini de pușcat cucerite.

Höfer, subst. șef. st. m.
*

Izbinzile Nemților 

în Răsărit. ,

Berlin, 16 Dec. — Delà 
hotarul P r u s i e i-răsăritene, 
nici o veste deosebită.

— In Polonia-de-sus, miș
cările noastre de atacare, de
curg regulat. Am cucerit mai 
multe puncte de rateim ale 
inimicului, în care vreme am 
făcut vre o 4000 de prinso- 
neri și am luat 4 mașini de 
pușcat

— In Polonia-de jos, ar
matele aliate (adecă cele ger
mane însoțite și amestecate 
cu cele austroungare), au cîș- 
tigat teren

*
„Nowoje Wremja“ 

despre strîmtora-

I nirea armatelor rusești se iz- 
’ bește de greutăți de neînvins, 

căci oștile germane le ame
nință despre răsărit și apus. 
Din starea asta pe Rușii îi 
poate scăpa numai o grozavă 

, încordare de puteri ori o re
tragere, — ceea-ce însă le 
cer jertfe foarte grele.

*

Roma, 19 Dec. — »Popolo 
Romano» scrie:

— Învingerea de pe cîm- 
pul de luptă din Polonia a 
zădărnicit învaziunea (înain
tarea în lăuntrul țărip ru
sească pentru iarnă. Armata 
rusească e silită acum să ab- 
zică de atacuri nouă și să se 
restrîpgă la apărare, fără să 
mai nădăjduiască, că are 
vre-un tovarăș, decît iarna 
friguroasă muscălească.

*
Varșovia trebuie ți

nută cu ori ce preț!

Genf. Din foile franceze, 
ce sosesc la Genf se vede, 
că cetatea rusească Varșo
via e din nou primejduită și 
că Rușii vor trebui să-și în- 
coarde toate puterile, ca ora
șul acesta însemnat să nu-l 
piardă. Căci dacă Varșovia 
cade, atunci întreg războiul 
trebue început din nou. După 
foaia englezească Times so
sesc deja ajutoare noui la 
Varșovia.

*
Cracovia, 19 Dec. — Din 

știri demne de credință se 
află, că băncile mari din 
Varșovia își mută toate bogă
țiile, aurul, hîrtiile de valoare, 
la Petrograd Avuția băncilor 
o transpoartă trenuri de oțel 
făcute anume spe acest scop.

*
In Polonia de sus si
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Prusia-râsăriteană.

Berlin, 19 Dec. — In Po
lonia de-sus armata germană 
urmărește mai departe pe duș 
mani care se retrage spre Var 
șovia.

In Prusia-răsăriteană 
n’au fost lupte mai însemnate.

*
Ținta Germanilor 

e: Varșovia

Milano, 19 Dec. „Secol®“ 
primește urmâtorea știre din Pe- 
trograd:

Pe frontul delà Lovite ger
ma» atacă cu toată puterea, 
ca să și deschiză drumul spre

Varșovia. Intre Lovite și Novo- 
radomsk se dau grozave lupte. 
Germanii mai cu seamă aici 
sunt tari, pentrucă trupele cele 
mai mari și mai bune, aici au 
fost asvîrlite în linia de foc, 
spre Novogiorgiewsk, după cuce
rirea căruia, ar urma atacul 
împotriva Varșoviei de cătră 
miază-zi apus. Planurile ger
mane vor fi însă foarte greu 
de ajuns, pentrucă puternică 
oștire rusească stă față în față 
cu ei.

*

In Galiția și Polonia de jos.

Știre oficioasă dată în 
18 Nov. Știrile din urmă ve
nite de pe cîmpul de luptă cu 
Rușii spun, că împotrivirea tru
pelor celor mai însemnate ru
sești, s’ar fi dărîmat Dușmanul 
dupăce & suferit înfrîngere în 
lupte de mai multe zHe la Li- 
manova (Galiția) apoi mai nainte 
în Polonia de sus, la Lodz, și 
dealungul Brzurei, a început 
acum retragerea pe toată linia, 
coperind această retragere prin 
ținuturile Carpaților, cu lupte 
îndîrjite. Trupele noastre atacă 
în acste părți pe linia Krosno— 
ZakUcyn. Urmărim pe dușman 
pe întreg frontul.

Budapesta, 19 Dec. (of) 
Urmărim pe Rușii respinși, de 
la Krosno până la gura rîului 
Bzura, pe un front de peste 
400 chilometri lungime. Ieri am 
reușit să scoatem pe dușman 
din așezările ce le-a avut între 
Krasno-Zaklicyn, de-asupra Car
paților.

La partea de jos a rîului 
Dunajec, trupele noastre sunt 
în luptă -cu trupe rusești cari 
apără retragerea

In Polonia de jos am dat 
nainte până acum fără lupte 
mai mari. Alaltăeri a intrat în 
Piotr kow regimentul nostru 34, 
care poartă numele împăratului 
Vilhelm, iar ieri a fost cucerit 
cu asalt de cătră regimen
tul 31 din Sibiu (regiment 
românesc) orașul Przedbore.

Apărarea cetății Preemysl 
decurge cu succes.

19 Decemvrie (știre ofi
cioasă/ Trupele noastre trecute 
peste linia Krosno Zakliczyu ieri 
au dat din nou de piedeci tari. 
Și la partea din jos a râului 
Dunajecz au fost lupte aprige. 
Ariergarda (trupe din urmă care 
apără la spate oștirea) rusească, 
care pe țărmii apuseni ai râu 

lui s’a ținut încăpățînată, am 
respins’o aproape toată.

în Polonia de miazăzi au 
fost lupte de prigonire. Dujma- 
nul l-am bătut în toate punc
tele. Călăreții noștri, care alaltă
ieri seara deja intraseră în Jodr- 
jezov (Andrejov), a ajuns până 
la Nida. Mai în sus spre miază
noapte armatele întovărășite au 
trecut peste Pilița.

în Carpați ■.— afară de câ
teva lupte mici favorabile pen
tru oștirile noastre — nu s’a 
întâmplat nimic.

Trupele noastre cari au ieșit 
din Przemyd, după împlinirea 
țintei lor, fără a fi de dujman 
conturbate s au rentors în ce
tate cu mai multe sute de prin- 
sonieri.

Höfer, subst. șef. st. m.
*

PrzemysL
Copenhaga, 17 Dec.— 

»Ruskij Invalid« publică 
un articol scris de unul ce-a 
luat parte la asaltarea cetății 
Preemysl. lată ce se spune 
între altele în acel articol :

Luarea cetății Przemysl, 
nu e lucru ușor și nu e nici 
armata austroungară așa de 
disprețuit. Cu asalt și bom
bardare de cîteva zile ane
voie se va putea lua o ce
tate atît de puternic și mo
dern întărită, ca Przemysl. 
Aici trebue o împresurare de 
luni de zile și vor trebu» 
aduse jertfe foarte mari din 
partea Rușilor

Tot cam așa e și cu Cra
covia, ceialaltă mare fortăreață 
a Austroungariei.

Rușii în Ungaria.
In comitatul Bereg.

Muncaci, 17 Dec. — În
cercările Rușilor de-a înainta 
mai departe în comitatul Be- 
reg, n’au izbutit. Au străbă
tut până la Kékesfüred, 
Polena și Osszatel.ep și 
se apropiau de Szolyva, 
fără lupte mai mari, cînd 
de-odată iviridu-se trupe de 
ale noastre mai mari, Rușii 
au început a să retrage. 
Ciocniri între trupe mai mici 
au fost în 15 Dec de-asupra 
de Szolyva, dar acestea 
s’au sfîrșit cu alungarea duș
manului. In Szolyva, care 
a fost deșertat de locuitori, 
încep a veni napoi refugiații

rea Rușilor.>

Berlin, 16 Dec. Precum 
se află aici (în Berlin) Vesti
torul ziarului rusesc »Novoje 
Wremja“ spune și el, că o - 
feziva (încercarea de ata
care) a Rușilor asupra Ger
maniei s’a zădărnicit de tot. 
Oștile rusești se găsesc în 
ștare de tot strîmtorată, — că 
urmarea grozavei împingeri 
înaintea alui Hindenburg. Hră-
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precum și deregătoriile. Se 
vede că Rușii să trag napoi 
destul de repede, că trupele 
noastre au putut ajunge ieri 
până la Volóc, fără să întîl- 
nească trupe dușmane.

spus și în știrea oficioasă. | 
S-au încercat trupele noastre 
în repețite rînduri să țină 
piept cu dușmanul odihnit 
și în putere covîrșitoare, ș’au 
încordatpână și cele din urmă I 
puteri în lupta pe viață pe I 
moarte. Totul a fost însă în- I 
zadar, nepotrivirea, nepro- 
porția puterilor se simțea delà 
început, și ai noștri în urma 
urmelor totuși au fost si - | 
irți să se retragă

— Armata noastră s’a re
tras până de parte, pentru-că 
Sîrbii cînd au văzut că ne 
tragem napoi, nu ne-au dat 
pace, ci ne-au urmărit fără 
întrerupere și cu toată îndîr- 
jirea făr’ să ne dea răgaz a 
ne reculege ca să ne împo
trivim. Dar ar fi fost și prea 
primejdioasă o încercare de 
împotrivire atunci, cînd ne a 
lunge dușmanul cu toată pu
terea, simțindu-ne mai slabi.

♦

Foi germane despre 

stările din Sîrbia.

Berlin, 16 Dec. — Ziarul I 
„Naționalzeitung“ vorbind 
despre retragerea din Sîrbia I 
scrie: „Conducerii armatei aus
troungare, i-a venit de sigur I 
greu a se hotărî peütru retra
gere, dar dacă a făcut’o, e vă
dit că la aducerea hotărîrei nu 
au fost luate în seamă puncte 
de vedere police, nici de près I 
tigiu (de vază), ci numai puncte 
de vedere militare.

Sîrbia e un cîmp de 
luptă foarte greul Țarapădu- 
roasă, sălbatecă, deluroasă, care 
samănă cu Elveția, e un astfel | 
de loc, în care fiecare pas de 
loc poate fi cucerit numai cu 
încordări nespuse de puteri!

„La asta se mai adauge 
că Sîrbii sunt soldați distinși 
(foarte buni) și inimici din cale- 
afară vînjoși și curagioși, cari 
acum se luptă desnădăjduit! 

„Oamenii pricepători, nici o- 
dată nu s’au legănat în visul, 
că cu Sîrbii vom avea lucru 
ușor.

„Numai istețime strategică 
(de îndreptare în luptă) și miș
cările repezi ale oștilor, pot face 
cu putință să ajungem un re
zultat hotărît. Asta nici nil va 
rămînea să nu fie. Cei ce judecă 
lucrurile prea negru, aceia trag 
încheeri rele din rînduelile con
ducerii armatei austroungare. 
Dar astfel de judecare a lucru
rilor nu e îndreptățită E și asta

Lupta cu Sîrbii.
De ce ne-am re 
tras din Sîrbia.

luptă nici nu mai aveau pe 
cine ataca. Aceasta- a fost 
pricina că abia în două lo
curi au mai putut ajunge Sîr
bii armata austroungară, pe 
care o urmăreau cu toată pu
terea, la Valjevo în 8 Dec. și 
la Unice în 9 Dec, dîndu-se 
aici nouă lupte, după cari a 
urmat apoi și mai departe 
retragerea repede a trupelor 
austroungare și înaintarea dîr- 
ză a Sîrbilor.

Cu mult mai sîngeroase 
au fost pentru Sîrbi luptele 
ce s’au dat la aripa lor dreaptă, 
îa miază-noapte, cu trupele 
austroungare din fața Belgra
dului. Dar și armata austro
ungară de aici a fost silită 
să se retragă, mai cu seamă 
după-ce armata din spre apus 
să retrăsese toată.

numai o întîmplare trecătoare 
a războiului acesta mare, ea 
nu poate înrîuri încheerea cea 
de pe urmă a războiului!“

*
Ce spun unele știri 

sîrbești despre re- 

tragérea din Sîrbia.

Roma, 13 Dec. — Din știr 
rile date din Ntș, în cele din 
urmă patru zile se poate vedea, 
că retragerea armatei austro
ungare din Sîrbia, s’a întîmplat 
pe neașteptate.

I Retragerea s’a întîmplat cam 
în modul următor, după aceste 
știri:

Armata austroungară a a- 
juns în 3 Dec. pe locul acela, 
unde Sîrbii aveau de gînd să 

I iee lupta Grosul armatei sîr- 
I bești aștepta aici în așezări 

bine întărite, până cînd cele 
două aripi ale armatei s’au 
întins pe o linie foarte lungă, 
formînd astfel armata lor un 
front de aproape o sută de 
kilometri lungime.

Cu toate că Sîrbii de bu
năvoie, ei și-au ales locul 
unde se iee lupta cu armata 
austroungară, totuși nu erau 
siguri de învingere.

Au pornit atacul în 3 Dec., 
la început cu multă grije, dar 
nu peste mult lupta a înce
put a se desfășura cu toată 
vehemența și din ce în ce 
mai crîncenă Patru zile a ți
nut această încâerare sînge- 
roasă, după care a urmat re
tragerea și în decursul căreia 
și Sîrbii au avut mari per- 
deri.

In 6 Dec. aripa stîngă a 
Sîrbilor a atacat noaptea la 
Usice, trupele austroungare. 
Pe urma acestui atac și tru
pele de aici au fost silite a 

I se trage napoi. Sîrbii nic< a- 
cestei retrageri nu i-au dat 
încă multă însămnătate, pen- 
tru-că în lupte mari, pe un 
front atît de întins, adeseori 
se întîmplă că partea cutare 
ori cutare a armatei dușmane 
să facă mișcări de retragere 
ca să înșele pe celalalt lup
tător.

In 7 Dec. dimineața mare 
le-a fost mirarea Sîrbilor cînc 
s’au pomenit de odată că ar
mata austroungară din Sîrbia 
toată și pe întreg frontul e 
în retragere, nu numai, dar 
că atît de mult se trăsese, 
napoi, că era departe binișor 
de Sîrbi, încît Sîrbii gata de

Lupta din Francia.
Despre lupta la hotarele 

franceze, vin știri tot mai vii. 
Francezii au început a trece la 
atacare — dar nici. Germanii 
nu s’au pus la odihnă, și lupta 
s’a încins iarăși furioasă, — a- 
cum pe gerul iernii. Se spune 
că Germanii își pun toată pu
terea să înainteze spre Calais! 
Unele orașe din drumul lor au 
stat zile întregi în curată ploaie 
de granate!

Iată știrile delà acest front:
Berlin, 16 Dec. In Apus 

(lupta din Belgia) inimicul 
(Francezii, cu Eeglezii și Bel
gienii) au făcut. zilele astea 
repețite încercări de a 
răzbi înainte, peste Nieu- 
port, — și încercarea lor 
era spriginită de pe mare de 
cătră corăbiile de războiu. 
Dar această încercare a rămas 
cu totul fără folos. Atacul lor 
noi l’am respins și am prins 
450 de Francezi.

încolo pe front s’a întîm
plat lucru mai însemnat nu
mai atîta, că înălțimea cea 
spre sud delà Sennheim, pe 
care Francezii o țineau de 
ieri ocupată cu tărie, — am 
cucerit’o iară prin asalt 
(șturm). *
Francezii n’au nici o 

nădejde să poată rupe 

brîul german.

Se știe, că ’n zilele din 
urmă Germanii au luat multă 
oștire de-a lor de pe cîmpul

Ziarul „Az Est“ primește 
din parte militară cunoscătoare 
a stărilor din Sîrbia, următoa
re a lămurire cu privire la retra
gerea armatei austroungare față 
de Sîrbi:

Cel de pe urmă atac al 
nostru în Sîrbia, s’a început 
pe la sfîrșitul lui October și 
a durat $easă săptămîni în- 
tr’una, fără pic de odihnă. 
Pe drumurile pl ne de noroi 
și glod atît soldații cît și 
dobitoacele ni se osteniseră 
peste măsură. îmbrăcămintea 
feciorilor nu putea scuti în
deajuns de frig și ploaie și 
era foarte anevoioasă trans
portarea de muniție și hrană.

— Dorința aceea de-a 
înainta fără popas, a fost răul 
care ne a pricinuit nenoro
cirea Armata sîrbească, care 
se retrăgea încet-încet și nu 
lua lupta cu noi, decît prin 
trupele ei de la coadă, prin 
așa numitele trupe de aco
perire, de apărare a retragerii, 
a avut destulă vreme ca să-și 
aleagă lo :ul unde să și adune 
toate puterile și să se întă 
reșcă în așezări, muniție și 
oameni, ca apoi în clipa potri
vită să se năpustească cu 
puteri înoite asupra armatei 
austroungare, pe niște plaiuri 
ale căror poteci și văi ascunse 
numai ea le cuhcștea. In felul 
acesta lupta din jos de V al 
jevo între noi și Sîrbi s’a 
pornit în așa împrejurări, că 
puterea Sîrbilor era mai în
semnată față de-a noastră în 
cele mai multe privințe

— Lîngă Arangielovaț și 
tftianovaț, apoi la miazăzi de 
Valjevo s’au împiedecat tru
pele noastre întîia dată de 
puterea covîrșitoare a Sîrbilor 
și armata austroungară obo
sită de înaintarea făcută între 
împrejurări de tot grele, n’a 
fost în stare să desvoalte 
față de Sîrbi atîta putere, 
cîtă s’ar fi cerut ca să poată 
ținea piept cu ei. Aceasta s’a
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de luptă cu Francezii, ca să-o 
azvîrle în contra Rușilor, unde 
se păreau a fi mai primej- 
dqiți. Faptul acesta a făcut 
să răsară în unele suflete 
franceze gîndul, că ei acum 
ar putea încerca cu noroc o 
rupere a brîului de oști ger
mane. Iată ce spune însă des
pre asta într’o foaie un ofițer 
francez :

»Ca o ofenzivâ (plan de 
luptă cînd unul mereu atacă 
pe celelalt) să fie încununată 
de izbîndă, se cere, ca să 
aibă cel ce-o poată mult mai 
multă oștire, decît dușmanul. 
Francezii însă nici pe departe 
n’au grosul oștilor germane, 
nici chiar acum, cînd aceștia 
și-au retras o mare parte a 
oștirilor la frontul rusesc. Re
zervele franceze, ce vin și 
acum, abia se ajung, ca să 
umple rîndurile rărite ale re
gimentelor. Frontul de luptă 
francez e așa de lung, că nu 
s’ar putea să se ia dintr’unele 
locuri oști, ca să fie într’alt 
loc grămădite, numai pentru 
aceea, ca să se ’ncerce ru
perea brîului german. Prin 
urmare e lucru de înțeles, 
că luptele franceze cu ger
manii de pe lîngă Aisne osă 
ție lungă vreme încă.

»E sigur, că oștile aliate 
franceze o să iee ofenzivă 
față de germani, dar numai 
atunci, dacă vor sosi pe cîm- 
pul de bătae și recruții cei 
din urmă francezi și și oști
rea de 1 milion a Angliei. 
Până atunci însă, durere, — 
zice ofițerul francez, — lupta 
pe lîngă Aisne va costa încă 
mii și mii de vieți, căci răz
boiul acesta încet, lungit costă 
mult mai multe pierderi, decît 
cea mai aprigă luptă«.

*
Chemarea sub arme 

a celor de 17 ani, 
în Francia.

Genf, 17 Dec. — Guvernul 
francez a dat o ordinațiune în 
înțelesul căreia, toți aceia cari 
jar veni la asentare în 1917, și 
se află în străinătate, sunt da
tori a să întoarce numai decît 
în țară și a se înștiița pentru 
înrolare la deregătoriile militare.

*
Bordeaux rămîne 

și mai departe orașul 

capitală a Franciéi.

guvernul francez și-a mutat lo
cuința și el în alt oraș al țării, 
mai în siguranță, decît Parisul 
și mai înlăuntrul țării ! Acest 
oraș a fost Bordeaux, care cu 
zidirile lui frumoase și cu străzile 
strălucite, putea cît de bine să 
pară oraș-capitală a unei țări. 
De cîteva săptămîni însă, de 
cînd de zidul oștilor franceze 
germanii n’au mai putut da 
aproape nici un paș nainte, Gu
vernul francez s’a hotărîtsă se 
mute din nou la Paris, ca în 
felul acesta să arate lumii de 
acolo, că Parisul e în siguranță, 
ca oricînd și astfel să toarne 
suflet și a vînt în inimile slăbite. 
Mai nou însă se spune, că cu 
toate că miniștrii singuratici s’au 
reîntors la Paris iară, capitala 
Fr&nciei rămîne totuș și mai de
parte orașul Bordeaux, fiindcă 
acolo au rămas toate cancelă- 
riile miniștrilor și celelalte can
celarii de frunte ale țării. Pe 
acestea adecă guvernul francez 
n’a voit ca să le mute, fiindcă 
mutarea lor e lucru migălos și 
la caz, că Parisul ar trebui iar 
părăsit, să nu și f«că lucru pe 
nimic acum.

Luptă la Nieuport.
— In Belgia. —

. Berlin, 19 Decemvrie. 
Marele stat major înștiințează: 

în apus eri s-au întâmplat 
Un rând întreg de atacuri duj- 
mane. Aproape de Nieuport și 
Bixschote și spre miază-noapte 
de Labasse mai țioe încă lupta. 
Delà Lens spre apus, delà Al
bert spre răsărit și delà Noyon 
spre apus am respins atacurile.

Pe mare.
Flota germană a ata- 
cat țărmii Angliei!

Trei orașe engleze bombardate 
de tunurile Germanilor.

Abia a trecut o săptămînă 
decînd flota engleză, a scufun
dat patru vase de războiu ger
mane, pe mări departe, în apele 
răsăritului, — și flota germană 
a făcut întîia mișcare de răz
bunare! S’a repezit în zilele 
astea spre țărmul englez în un 
punct din cele mai gingașe și 
a tras o mulțime de pușcături 
asupra alor trei orașe engleze, 
omorînd în ele vre-o 80 de oa
meni și rănind indoit de mulți!

Locuitorii englezi au rămas 
foarte spăriați de neașteptata 

pușcare a corăbiilor germane 
asupra lor, căci asta lor nu li 
s’a mai întîmplat nici odată! 
Doar ei așa știau, că de țărmii 
mîndrei Anglia, nu se poate 
apropia putere lumească ini
mică! — Iaca știrile cari ves
tesc rara întîmplare:

Berlin, 17 Dec. — Unele 
părți ale flotei noastre, au în
dreptat un atac asupra țăr- 
milor de răsărit ai Angliei, 
și au luat sub foc de tunuri 
orașele întărite Hartlepool, 
Scarborougth și Whitby.

Știri engleze spun, că. pe 
urma granatelor căzute asupra 
orașului Hartlepool, mai mult 
de 20 de inși și-au per- 
dut viața și mulți au fost 
răniți. Bombardarea (baterea 
cu tunurile) a făcut pagube. 
Fabrica de gaz e în flăcări. 
Mai multe biserici au suferit 
stricăciuni. In Whitby s’a ru
inat o parte din mănăstirea 
cea veche renumită.

Locuitorii își caută scut 
spre lăuntrul țării.

London, 17 Dec. — Co
manda engleză a corăbiilor, 
vestește asupra bombardări
lor germane : O însemnată 
mișcare de flotă germană a 
avut loc ieri dimineață în 
Marea de Nord : Scarborought 
și Hartlepool au fost bombar
date. Flotele noastre (engleze) 
au întrat în luptă în felurite 
puncte, lși urmează lucrarea.

Bombardarea Scarborougt- 
ului s’a început pe un timp 
neguros. Multe femei și co
pii au alergat pe strade în 
haină de dimineață. Se spune 
că s’au dat 50 de pușcături.

— Din Nerocastle se 
vestește, că trei încrucișă- 
toare germane au bombardat 
Hartlepoolul.

Abia au început ele puș- 
carea, și 4 zdrobitoare en
gleze de torpede au atacat 
corăbiile germane.

Din Whitby se vestește, 
că două încrucișătoare au 
bombardat aspru acest oraș. 
Mai multe case s’au ruinat. 
Și vestita plebanie veche. — 
Incrucișătcarele mai tîrziu 
s’au retras spre nord-vest.

London, 17 Dec. — De
regătoriile din Scarborought 
au primit de dimineață în
științare că se pregătește un 
atac asupră țărmului, și ele 
au pregătit îndată apărarea.

Artileria ca și infanteria sunt 
la posturile lor. j

*
Lupta la inzulele șvediene.

Stockholm, 17 Dec.— 
In apropiere nemijlocită de 
inzulele șvediene, a avut loc 
o luptă pe mare. Și la mia- 
ză-zi de Cland, s’au auzit bu-! 
huiturile tunurilor. Lupta a 
ținut 10—12 minute. O puș- j 
cătură de tun urma după alta.

Din România.
■ . ' ■■ I

Misotzky, adjutantul 

Tarului la Bueuresti. 
2*

Cetim în foile maghiare ur
mătoarea știre:

București 19 Dec. — Ad
jutantul Țarului Rusiei, colonelul 
de stat major: Misotzky, însoțit 
de căpitanul rus Mayer a so
sit azi pe vaporul rusesc Vol- 
garia, la Tulcea, de unde cu 
trenul accelerat a plecat îndată 
la București. Misotzky e trimes 
în România de cătră Țarul Ru
siei. Sosirei trimisului Țarului la 
București isedă foarte mare 
însămnătate în cercurile politice.

Pierderile Rușilor,
grăbesc sfîrșitul 

războiului.

Bern — Foile din Șvi- 
țera scriu, că retragerea Ru
șilor din Polonia va grăbi sfîr
șitul războiului. O foaie pro
rocește sfîrșitul pe Februar.

2000 de paturi noue 

în Arad.

Iarna și luptele de iarnă 
aduc tuturor statelor în răz
boiu, griji nespus de mari. 
Dacă îri luptele de vară le 
veneau răniți de pe cîmpu- 
rile de luptă, acum le vin 
îndoit și întreit de mulți, — 
cît răniți, cît bolnavi.

Așa ne merge și nouă.
Un ziar din Arad spune, 

că în acel oraș, în care sunt 
foarte mari spitale pline de 
răniți și bolnavi, acum se zi
desc de grabă barăci noue, 
pentru încă 2000 de paturi.

Iar în Ianuarie mai multe 
școli vor fi prefăcute în. spi
tale, — deși se va purta grijă, 
ca și prelegerile cu școlarii 
să aibă loc.

Redactor resp loan Moța. Editura si tiparul Tiopgrafiei Nouă I. Moța, Orâștie.

La începutul războiului ger
man-francez, cînd oștirea ger
mană ajunsese aproape de Paris,
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